
Himmlische Sieben 
Die 368 m2 große Lichtsammelfläche des GMT besteht 
aus sieben einzelnen runden Spiegeln mit je 8,4 Metern 
Durchmesser.

Heavenly seven
The GMT’s 368-m2 light-collecting area is composed of 
seven individual 8.4-metre circular mirrors.

Sind noch weitere Riesenteleskope geplant?
Are other giant telescopes being planned?

Riese am Gipfel
Auf dem Cerro Campanas in Chile wurde mit dem Bau 
des internationalen Giant Magellan Telescope (GMT)  
mit einem Durchmesser von 24,5 Metern begonnen.

Giant on top  
On Cerro Las Campanas in Chile, construction of the  
international 24.5-metre Giant Magellan Telescope (GMT) 
has commenced.

30-Meter-Blick
Mit 492 hexagonalen Segmenten besitzt 
das internationale Thirty Meter Telescope 
(TMT) etwa 60% der Lichtsammelfläche 
des Extremely Large Telescope.

30-metre vision 
With 492 hexagonal segments, the 
international Thirty Meter Telescope (TMT) 
has about 60% of the light-collecting power 
of the Extremely Large Telescope.

Das Extremely Large Telescope (ELT) ist 
nicht allein. Internationale Konsortien arbeiten 
an zwei weiteren riesigen astronomischen 
Teleskopen – beide sind allerdings kleiner 
als das ELT.

The Extremely Large Telescope (ELT) is not 
alone. International consortia are working 
on two other huge astronomical telescopes, 
albeit smaller than the ELT.
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Ein riesiges Teleskop allein 
ist nicht genug – es gibt ein-
fach zu viel zu sehen! In den 
2020er-Jahren werden zwei 
weitere extrem große Tele-
skope ihre „Augen“ auf den 
Himmel richten. Welches 
gefällt dir am besten?

One huge telescope is not 
enough – there’s just so 
much to look at out there! 
In the 2020s, two other 
extremely large telescopes 
will open their eyes to the 
sky. Which one do you like 
most?

Aha!


